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* De Luxemburgse taal
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PUBLICATIES EN TEKSTEN

smp n Hﬂiemnu achi,
succ. Luxemburg

Partitur des Feierwon, »Herrn Rechnungsrath M. Lentz gewidmet« (12. Aufl., 1920)

Kommt hiér ads Frankreich, Belgie, Komt hier uit Frankrijk, Belgié, Pruisen
Preisen,

mir kennen Iéch ons Hémécht weisen; wij kunnen u ons geboorteland tonen.
frot Dir no alle Seiten hin: vraagt het naar alle kanten heen:

mir welle bleiwe wat mir sin wij willen blijven wat wij zijn!




De Luxemburgse taal: Verankering
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DE LUXEMBURGSE TAAL: STIMULERING EN VERSPREIDING
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DE LUXEMBURGSE TAAL: BEINVLOEDING

Language
Source : *Various Sources

" Three OfﬁCia| |anguages The Languages of Luxembourg

' . German : 81%
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English : 72%
Luxembourgish : 82%

Portuguese : 16%

The Grand Duchy of Luxembourg, is a largely
’ multilingual country. Luxembourgish is the
national language of Grand Duchy and is

considered as the "Language of Heart".
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